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[TapajuieabHbIN KOPIYC B CUCTEME
YHUBEPCUTETCKUX JINHTBUCTUYECKUX
KYpCOB

Amane I'péun, Ynusepcumem Ocno

Kopmyc RuN-Euro, nepBoHauansHO pa3paOOTaHHBIH Kak PYyCCKO-HOPBEXK-
CKO-aHTJIMHCKNI MapajuieNnbHbIil Kopiryc B yHuBepcurere Ociio, BO3HHK HE
Omaromaps HallleMy MHTEpecy K KOPITyCHOM JIMHI'BHUCTHKE, a CKOpee Kak Io-
OOYHBII MPOAYKT NPH PEIIEHHH HCCIEAOBATENbCKUX W Yy4eOHO-METOIH-
YecKUX MpoOIeM B TEOPETUUECKOW JIMHTBHUCTHKE, KOHTPACTUBHON JIMHTBHC-
TUKE U TPENOAABAHUU PYCCKOTO s3blKa Kak MHOcTpaHHOro. Ilo aroil mpu-
ypHe paboTa HajJ MapauleTbHBIM KOPITyCOM ObUIa HEpa3phIBHO CBSI3aHA C
KOHKPETHBIMU TEOPETUYECKUMHU M NPAKTHUECKUMM 3ajadamu. HexoTopsle
13 HHUX MPEJCTaBICHBI B HACTOSILEH CTaThe, B YACTHOCTH OIHUCBIBAETCS OH-
naifH-iporpamma RuN Interactive Translation (RuN-IT).

1. Bce 1u MBI SBsseMcs KOPITYCHBIMHA JIMHT'BUCTaMu?

Bce TMHTBHCTHI LIEHAT XOPOIINE ayTeHTUYHBIEC JaHHBIE. B 3TOM CMBICIIE MBI
BCE palbl MPUXOAY 3pbl KOPIYCHON JTUHTBUCTUKU, HAIPUMEpP, B U3YUCHHUH
CBs3U (DOPMEBI U COIepKaHus (B3aMMOICHCTBUS CHHTAKCHCA U CEMAHTHKH),
9TO SABJISETCS MOeH crenuanu3anneid. OIHAKO, MPEXAe YeM s HauHy Tpaju-
OAOHHYIO MPE3CHTAIINIO HAIIETO KOpIyca, MHE OBl XOTEJIOCh 00paTUTh BHU-
MaHWEe YHTATeNsl Ha OJHY mpobieMy. Torga Kak TEOpEeTUIECKUE TUHTBUCTHI
MMEIOT YeTKOE TPE/ICTABICHUE O TOM, YTO 3HAUUT OIEHKA HOCHUTEJEH s3BIKa
JUTSL UX TeOpHid (TEopHs MOJDKHA MPEeCcKa3aTh, OyIeT U TO WX HHOE TPe/I-
T0’KE€HUE TIPU3HAHO MPABHILHBEIM HOCHTEISIMU SI3BIKA) — TIOKA OCTAeTCs He-
SICHBIM, KaK IIPOOJIEMBI YaCTOTHOCTH CBA3aHBI C TPAMMATHKOM.

KoprmycHast TUHTBHCTHKA TpeNoJiaracT KBAHTUTATUBHBIE METOJFI,
OJIHaKO 3HAYCHWE YACTOTHOCTH ISl CHHTAKTHKO-CEMAaHTHYECKOI'O B3aUMO-
JIEHCTBUS OCTAaeTCS MOKA HEeoMpeaeneHHBIM. Moil cOOCTBEHHBIN TIOIXOT SIB-
JSIETCSL BEChbMa TPAAUIIMOHHEIM. S MBITAIOCh BBICTPOUTH JIMHTBHCTHYECKHMA
aHaJN3 TaKUM 00Pa3oM, YTOOBI OH CMOT OOBACHUTH Hal/IeHHBIE TPUMEPHI —
HEBAXXHO, BCTPEUAIOTCS JIM OHU B KOPIIyCE NIECATH, CTO WM THICSUY pa3. B
JNEHCTBUTEIHHOCTH €AMHUYHEIE (HEYACTOTHEIC) CIIydald 9acTO OKa3bIBAIOTCA
HanOollee MHTEPECHBIMU IIJISl TMHTBUCTHYECKON Teopun. C 3TON TOUKH 3pe-
HUSA, 5 3aHUMAIOCh KBAINTATUBHON JIMHTBUCTUKOW, M YHTATENh BIPABE CUU-
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TaTh, YTO MOJOOHEIN MOAXO0] HE OTHOCUTCS K COOCTBEHHO KOPITYCHOM JIMHT-
BHUCTHKE.

2. IIpoekt RuN u xopryc RuN-Euro

IIpoext RuN (2008-2010 rT.), «Berpeua pycckoro ¢ HOpBEKCKHUM — SI3BIKH
B MIEPECEUCHUN», CIIOHCHPOBAJICS HOPBEXKCKMM HEHTPOM MEXAYHApOIHOTO
COTpyaHHMYECTBA B cdepe Boiciero oopazoanus (SIU) B paMkax mporpam-
MBI COTpyAHMUYEcTBa ¢ Poccuell, MHUIIMMPOBAaHHONM MUHUCTEPCTBOM HHO-
CTpaHHBIX fei. Maes, monoxeHHas B OCHOBY 3TOTO IPOEKTa, 3aKIf0Yanach B
TOM, 4YTOOBI COCPEIOTOYNTh BHUMAaHNE HAa KOPIIYCHOM JIMHI'BUCTHKE KakK 00-
JacTH, B KOTOPOH MBI MOTJIM OBI COKPATUTh JOCAIHBIN pa3phlB MKy Hayd-
HBIMH HCCIIEIOBAHUSAMH U BBICIIMM 00pa30BaHMEM, HEPEAKO BO3HUKAIOIIHMH
Ha mpakTHke. B Hamewm ciydae, B yausepcurere Ocio, Mbl CTPEMUIINCH CO-
3/1aTh HOBYIO yUeOHYIO Cpeny /Ul CTYJI€HTOB, U3yUJalONINX PYCCKUH S3bIK Ha
MIPOJABUHYTOM YPOBHE, — Cpely, KoTopas Obl MMeJa MpsIMO€ OTHOIIEHHE K
HOBEUIINM UCCIEIOBAHUAM B 00JIaCTH TUHTBUCTUKU. UTOOBI JOOUTHCS DTOM
L[eJIM, MBI TIPHIUIA K WAEE CO3JaHHs PYCCKO-HOPBEXKCKOTO MapajIebHOTO
Kopryca — kopiyca RuN.

OpHaxo HENB34 cKa3aTh, 4T00bI Koprmyc RuN Bo3HuK M3 HHOTKyZda. B
yauBepcutere Ocio, B yacTHOCTH Ha Kadenpe nutepaTypsl, CTpaHOBEIEHUS
1 €BPOIEHCKHX S3BIKOB, CYIIECTBYIOT CHIIbHBIE TPAJUIIMN B 00JIACTH pa3pa-
0OTKH TMapa/uIeNTbHBIX KOPITyCOB, Oepylnine CBO€ Hadajo B aHIJIO-HOp-
BEKCKOM TapaieIbHOM Kopiryce, nHuImupoBaHHoM Cturom OxaHccoHOM
B 1994 roxy. AHIIIO-HOPBEXKCKHUI KOPIyC OBIT BIOCIEICTBUHU PACIINPEH H
JIOTIOJIHEH APYTUMH S3bIKaMH, B pe3ynbrare 4ero mosBumiIca OCIOBCKHMA
MHoOros136I4HBIN Kopiyc (Oslo Multilingual Corpus, nnmn OMC). B npoexte
RuN MBI Hcnonp30Bany nporpaMMy 7Sl BBIpaBHUBAHUS MapajIeIbHBIX TEK-
CTOB, pa3paboTaHHYI0 KOMaHIoW MHOTros3br9HOTO Kopiryca OMC (Hofland
and Johansson 1998). Mcnonp3oBanue 3TOH mporpamMMBbl IpenogaraeT mo-
JTyaBTOMAaTHYeCKOE BhIpaBHUBaHHE. B OTIHMYMe OT MOJHOCTHIO aBTOMAaTHYe-
CKHX TpOTpaMM JJIs BEIpaBHUBaHUS, Takux kak Hunalign, Hama mporpamMma
oOxamaer wHTEpQeicoM, KOTOPEIH MO3BONSIET YENOBEKY BMEIIATHCS, €CIH
00Hapy)XKMBAIOTCA OIMIMOKH B MPEVIOKEHHOM IPOTPaMMOIl BEIpaBHHUBAHUH.
[ToaToMy MBI paccUMTBIBaEM, YTO HAIl KOPITYC COJEPXKHUT MEHBIIE OMNOOK
[0 CPAaBHEHHIO C aHAJIOTMYHBIMH KOPITyCaMH, HCIOIB3YIOIMIMMH HCKIIOYH-
TENbHO aBTOMaTHYeckne mporpammsl. C npyroil CTOpOHBI, BBIOpPaHHBIN
HaMH METOJ BHIPaBHUBAHUS (HAINOJIOBHHY aBTOMATHYECKHH, HAIOJIOBHHY
OCYIIECTBIISIEMBIN BPYUHYIO), pa3yMeeTcsl, OTHUMAET MHOTO BPEMEHH, U MBI
ITOCTOSTHHO BBIHY>KACHBI 33/]aBATHCSI BOIIPOCOM, CTOUT JIM OH TaKHX YCHIINH.
OTBeT Ha 3TOT BOIIPOC 3aBHCUT OT TOT'O, UIMEETCS JI Y HAC TOCTATOYHO (H-
HAHCOBBIX CPEACTB, YTOOBI OIIAYMBATh PabOTy acCHCTEHTOB. BromHe BO3-
MOJKHO, HaM MpPHJIETCS OTKa3aThCA OT IOJIyaBTOMAaTHYECKOTO METOAA BHI-
paBHUBAHMUSL.
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B 2010 u 2011 rogax Mbl pacIIMpUIN CBOU MPOEKT, BKIFOUUB HEMELL-
KWW, MBEIACKUH, (paHIy3CKHH, WTANbIHCKHNA, Oonrapckuii, cepOoxopBart-
CKHH M TOJBCKUH SA3BIKM M TaKHUM 00pa3oM cjaelaB Haml KOPITyC IO-HacTo-
SIEMY MHOTOS3BIYHBIM. [lOCKONBKY HAamIMM HOBBIM HPHOPHUTETOM CTallU
eBpONEICKUE A3bIKK B IIEJIOM, HaM MPHUIIUIOCH U3MEHUTH Ha3BaHUE KOpITyca:
npexuHuii kopryc RuN reneps HazbiBaeTcs RuN-Euro.

AOcooTHOE OONBITUHCTBO TEKCTOB B Kopmyce RuN-Euro — sto xy-
JI0’KE€CTBEHHAsI JINTepaTypa. Pycckuil, HOpBEKCKUI U aHITIMHCKUM OCTAIOTCS
[JIaBHBIMH SI3bIKAMH KOPITyCa, KOTOPBIH B COBOKYITHOCTH HAaCYUTHIBAET 9
MIJUTHOHOB cJI0B. [Ipu BEIOOpE TEKCTOB MBI CTPEMHUMCS HE JyOIHpOBATH TE,
YTO y)K€ BKIIOYEHBI B IpyrHe NapajuienbHble KopIyca, Takue Kak Intercorp,
Parasol u HannonaneHbIi KOpmyc pycckoro sizeika (HKPS), oqnako Heko-
TOpBIE COBIIAJCHHS BCE e HEM30E)KHBI.

VY kopnycoB RuN-Euro m OMC wmmeercss obuuii BeO-mHTEpdeiic
Glossa, pa3zpabotannsiii TexcroBoit nadoparopueii npu Kadeape nunrsu-
CTUKH U CKaHIWHABCKHX 3BIKOB B Ocio. Glossa — 310 rpadudeckuit uHTEp-
(elic, co3maHHBII Ha OCHOBe KopiycHoro wmenemkepa IMS Corpus
Workbench. Mopdomnornueckas pasmeTka TEKCTOB MOCPEACTBOM TITOB OCY-
mecTBisieTcss TekcToBoit JlabopaTopueil ¢ HCIOIB30BaHUEM U afalTallei
CYILIECTBYIONINX MapKHpPOBOYHBIX Moaenelt (Nygaard et al. 2008).

[TouckoBeIil MHTEpQEIiC MO3BOISIET OTPAaHUYUTH TOUCK IO JaTe IMyo-
JUKAIWK, aBTOpY, KaHPY W ApPYrUM mapamerpaMm. OJHAKO H3HAYAIBHO
Glossa He paspabarbiBasiack A pabOTHl C MapajuIeTbHBIMH KOPIIyCaMH,
M03TOMY Yy HHTepdeiica ecTh HEKOTOpBIE acleKThl, KOTOpbIE TpeOyroT
yJIydIIeHUH, 4TO, BEPOSTHEE BCETO, U Oy/AeT clenaHo B Oimxaiimiee Bpems.
Tax, k mpumepy, B Glossa BcTpoeHBI BeChbMa IMPOABUHYTHIE CTATHCTUIECKHE
WHCTPYMEHTHI Ui 00pa0OTKH pPEe3yibTaTOB, MOMYUYEHHBIX M UCXOOHO20
a3vika. OTHAKO CTaTHCTHYECKast 00paboTKa JaHHBIX HEBO3MOXHA JUIA A3BIKA
nepeBoga. llomp3oBarens MOXKET NpPOCMaTpUBAaTh TEKCTHI, YBEJINIHBATH
pa3Mep KOHTEKCTa M MOJydYaTh JOCTYH K METaJaHHBIM Ha S3bIKE IEepeBOJA.
Ecnn xe Tpebyercs nanpHeiimas o6paboTka pe3yabTaToB, MOTYIEHHbIX IS
sI3BIKA TepeBoja (HalpuMep, MOCPEACTBOM CTaTHCTUYECKOTO aHAJIN3a), 3TO
MIPHUJIETCS JIeNlaTh «BPYYIHYIO», BBOAS JaHHbIE Ha A3BIKE IEpeBO/Ja B COOT-
BETCTBYIOIIYIO IIPOTPAMMY.

3. O0nacTu NpuMeHEeHUs

3.1 Kypcoi 015 mazucmepckux u acRUPAnmcKux npocpamm

ITo ntoram npoexra RuN Obimn pazpa®oTaHbl HOBBIE KypPCHI IJII MarucTep-
CKHX TIPOTpaMM, Ha KOTOPBIX CTYACHTHI aKTHUBHO pabOTalOT C KOPITyCOM
RuN-Euro, 3aanMasche ucciegoBaHUsIMU B 00JaCTH KOHTPACTUBHOM JIMHT-
BucTHKU. Cpeln MPOUYero HalIu CTYACHTHI MMUAITYT 3a9€THEIE PA0OTH — B TOM
YUCJIE MAaruCTePCKUEe W KaHJUJATCKUE AUCCEPTAlUU — 3aHUMAasICh CONOCTa-

57



BHUTENBHBIM aHAJIU30M PYCCKOTO, HOPBEXKCKOTO (M aHIVIMHCKOTO) SI3BIKOB H
WCIOJIB3YSl TAHHBIE KOPITyca.

Pa3anny Mexay KBaHTUTAaTHBHBIM M KBAJIWTATHBHBIM MOJXOAAMHU
MOKHO TIPOJIEMOHCTPHPOBATh Ha MpHMepax u3 auccepranuu Mapumn Pu-
momkHON Kpase (PhD, 2011) o pycckux neenpudacTHiX W UX 3KBUBAJICH-
Tax B IEPEBOAAX HA AHIVIMICKUNA M HOPBEXKCKUU A3bIkU. 11 Hauana
oOpaTnTe BHMUMaHHE HAa TOT (akT, YTO PYCCKHE IEETPHUYACTHs AEIHMHUTA-
TUBHOTO CII0OCO0a JEHCTBHSA MEPEeBOAATCS C IKCIUIMIUTHBIMH MapKepamu
npemmectBoBanus B 70% cnydaeB (cm. 1P/1E), Torga kak cemenbhakTuB-
HBIE€ AEETPHYACTHS MEPEBOAATCA C SKCINTMIUTHRIMHA MapKepaMH IpeJIIIecT-
BOBaHUS JUIIb B 1% ciy4aeB. BMecTo 3TOTO MBI BHJIUM B IE€pPEBOJE KOMU-
TaTHUBHBIE a0COMOTHBIE KOHCTPYKIMH U T.11. (cM. 2P/2E):

(1P) — Her, — nooymas, orsedan JleBun.
(Toncroii, «Anna Kaperunay)
(1E) No, answered Levin, after an instant's thought.

(2P) Cepreii cuznen B yrity, 3aKuiy6 HOTY Ha HOTY, Ml KypHIL
(Ilenesun, «Iloxonenne [1»)
(2E) Sergei sat in the corner with his legs crossed, smoking.

Teopernuecku (BpeMEHHBIE) CBONMCTBA IETUMHUTATHBOB VS. CEMENb(PaKTHBOB
JOJDKHBI TIO3BOJIUTH HAM OOBSICHUTH 3TOT KOHTPACT, OJJHAKO TOYHbIE ITH(PHI
(70% mpotuB 1%) 31ecy He Tak BaxHbl. Cienyiommue J1Ba nmpuMmepa Ooiee
MHTEPECHBI U, KCTATH, OKa3alINCh €IUHCTBEHHBIMH IPUMEPAMHU TAaKOTO poja
BO BCeM Kopiyce. Bompoc 3akiaogaercss B TOM, MOYKHO JIM CBECTH 3HAYEHHE
JIeeTIpUYacTUsl COBEPIIEHHOT0 BH/A, CEMAHTUKY cy(ddukca -6, K 3HAUCHHIO
MIPEIIIECTBOBAHMS.

(3P) B xonme amesstoro kiacca Huka 3aBena yBiIeKaTeNbHBIH pOMaH c
MOJIOJICKHBIM TTOATOM, [...]| ykaTmia ¢ HuM B Kokrebens, coodbwug 0o
ATOM TeNerpaMMoit nocmeaxmym, yxe u3 Cumdeporons.
(Yukas, «Mejes ¥ ee ISTHY)

(3E) At the end of the ninth grade Nike embarked on a headlong romance
with a youth poet [...] flounced off with him to Koktebel, announcing
this ex post facto by telegram when she was already in Simferopol.

(4P) Ilo wouam [...] OHM BemHM JONTHE COAEPIKATEIBHEIE Pa3TOBOPHI,
COXpaHue ¢ mex nop Ha BCIO XH3HBb TIIyOOKOE YYBCTBO IYIICBHOM
onm3ocTy.

(Vuukas, «Mezest u ee eTH»)
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(4E) At night [...] they engaged in long, deeply meaningful conversations
and retained from that time for the whole of the rest of their lives a
deep emotional bond.

[Ipu KBaIMTAaTHBHOM IOJXOAE OJHOTO-€IUHCTBEHHOTO MCKIIIOUEHHS OCTa-
TOYHO Ui TOTO, YTOOBI CO3/1aTh TPYAHOCTH It aHanm3a. OIHAKO 3TO Te
caMble MOMEHTHI, KOT/]a BO3HUKAIOT HanboJjee HHTepeCHbIe, HETPUBHAIIbHBIC
Bompocsl. bosee mopoOHBI aHAN3 W BO3MOXKHBIE PELIEHHUS BOIIPOCOB, IO~
craBieHHBIX B ipuMepax (3P) u (4P), cm. B pabote Krave 2011.

Cpenn mpoymx TeM, M3y4aeMBIX MarucTpaHTaMH M aclHpaHTaMu B
yauBepcutere Ocio: BU B ClIaBsIHCKUX nmneparuBax (Alvestad 2013), pea-
JUH B TIepeBojiax ¢ pycckoro Ha HopBexckuit (Kharina, PhD 2013-15), auc-
KYpCHBHBIE YAacCTHIBI B CONOCTaBICHWH, HHTEPIpPETalus W MEPEeBOX
MECTOMMEHHI ¢ -mo/-nubyosb, IEpeBO] Ha HOPBEKCKHUU TIJIarojoB HaYMHA-
TEJIBHOTO cIioco0a JAEUCTBUS ¢ MPUCTaBKaMu no- u 3a- u T.4. Kopmyc RuN-
Euro Taxxe akTHBHO HCITOJB3yeTCS IPU HAMTMCAaHWM 3a4€THBIX paboT Ha Oa-
KaJIJaBPCKOM ypoBHE. B 00mieil ci10:KHOCTH 3a TOCIeIHUe MATh JIET MOJ MO-
VMM Hay49HBIM PYKOBOJACTBOM CTYIEHTHI HallMCaJIW OKOJIO CTa paboT mo pyc-
CKOMY SI3BIKY C NMPHUBJICYEHUEM JIMHTBUCTUYECKOTO aHAIN3a KOHTPACTHBHBIX
JaHHBIX W3 HAIIETO KOpIyca. boNBIIMHCTBO M3 3THX PabOT COXEPKUT Tad-
JUIBI ¥ CTATHCTUYECKHE JJaHHBIE, OJHAKO HanboJee HHTEPECHBIE TPOOIIEMBI
IIOYTH BCErAa OOHApY)XMBAIOTCA MMEHHO B Mejodax. Jlydmme cTyaeHTHI
MIPEIBSABISIIOT HOBBIE JaHHBIE, KOTOPBIE CTABAT IOJ COMHEHHUE CIOXKHBINIHE-
cs npexcrasieHus. Kak B citydae ¢ quccepranueit Kpase — oqHOTro win 1Byx
WCKIIIOYEHNH OBIBAET JOCTaTOYHO, YTOOBI MOAHATH HOBBIE HAYYHBIE BOIPO-
CBI.

Taxum 06pa3om, mapanienbHble KOpIyca He TONBKO MPETOCTABISIOT
MaTepuan A8 WUTIOCTPAMK JIMHIBHCTUYECKOTO aHaJIN3a, HO M CHOCOOHBI
3aCTaBUTh UCCIIEOBATENS 3a/1aThCSI HOBBIMHU BOIIPOCAMHU MIPH CTOJKHOBEHHUH
C HEOJHO3HAYHBIMH pPeaJbHBIMU JaHHBIMH. XOTS SI3BIKH BOOOIIE U TEepeBo-
Bl B TApAJJIENBHBIX KOPIycaX B YaCTHOCTH OTIMYAIOTCS TOPOH CaMbIM
HEOKUIAAHHBIM 00pa3oM, Hac He JOJDKHO 3TO IyraTh M oO0ecKypakuBaTh. B
CJIEYIONIEM pa3zelie MBI IpeyIaraeM MEeTOA A U3Y4YeHHs IPoOIeMbl «Ie-
peBoxu3MoBy (“translationese”) u mapasuIeIbHBIX KOPITYCOB.

3.2 UnmepaxmueHulil nepegod RuN

CranmapTHOE BO3paXXEHHE MTPOTUB MCIIOIB30BAHNS apajlIeIbHBIX KOPIYCOB
— npobJemMa «IepeBOoIU3MOB» — M0 CYTH HE OTHOCHUTCS K TE€M W3 HAC, KTO HE
3aHMMAETCs] KBAaHTUTATUBHOW KOPIyCHOW JIMHTBUCTUKOH. MBI MOXeM IO-
MIPOCTY UTHOPHPOBATH HEYNOOHBIE WM HEBepHBIE JaHHBIE. TeM He MeHee
MHE OBI XOTeNIOCh BHECTH CBOW BKJIAaJ B MOAJNEPKKY KBAHTHTATUBHBIX HC-
CJIEJOBAaHMH, IPOJIEMOHCTPUPOBAB OAWH M3 CIOCOOOB MPHMEHEHHS HAIIero
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MapajieTbHOTO0 KOpImyca — pa3paboTKy HHTEPAKTHBHOTO IEPEBOAUYECKOTO
tecta, RuN-IT.

Ota mporpaMMma ISl IepeBoia CO3/AaBaiach, TIaBHEIM 00pa3oM, B Iie-
JSX €€ WCIIONB30BAaHUS B MPETOJaBAHUHA WHOCTPAHHEBIX S3BIKOB M CaMO00y-
YEHUU PYCCKOMY SI3BIKY Ha MPOJBUHYTOM YPOBHE, U B 3TOM Ka4eCTBE OHA
AKTHBHO TPUMEHSCTCS KaK CTyACHTaMu-OakalaBpaMH, TaK U MarucTpaHTa-
mu. CTyIEHTBI MOTYT BBECTH CBOHM BapHAHTHI IEPEBOJIA B PEIKUME OHIIANH, a
3aTeM CBEPUTHh MX MO 0a3e MAaHHBIX C ayTEHTUYHBIMHU MIEPEBOJAMH HOCHTE-
Tl A3bIKa, a TAKKE 03HAKOMHTHCS ¢ KOMMEHTAPHSIMU, CIACIaHHBIMU HCCIIe-
noBaTersMu mpoekTta RuN, u cimckaMu TUOUYHBIX OMUOOK, JOMYIIEHHBIX
JIPYTUMU CTYJCHTaMHU.

I[TomuMmo 3TOTO, TIONTYUCHHAS] B pe3yibTaTe 0a3a JaHHBIX MOXKET OKa-
3aThCS IEHHOW /I JTMHTBUCTHUYECKUX HCCIICIOBaHUI (B KOHTPACTHBHOM
JTUHTBUCTHUKE, TTEPEBOJAOBEICHNN), a TAKXKE MPEAOCTABUTH HAM yOEeIUTEIh-
HBIE J0Ka3aTeNbCTBA B JTUCKYCCHU O TOM, HaCKOJIBKO MOXKHO JTOBEPSATH Ia-
paIeNBFHBIM KOPITyCaM B JIMHTBUCTUYECKUAX MCCIICTOBAHUSX.

Wnes, nexamas B ocHoBe MHTepaktuBHOrO IlepeBoga RuN, npocra
(xoTs1, pazymeeTcs, TOBOJIBHO CIIOKHA Ha MPAKTHKE M3-3a HeMocTaTka (u-
HAHCOBBIX/YEJIOBEYECKHX PECYPCOB): AN Hadajga Mbl oToOpamm 12 TekcTo-
BBIX (pparMeHTOB HOPBEKCKO-PYCCKHX MepeBomoB n3 kopmyca RuN-Euro.
[Hanee mbl nonpocwin 8—10 HocHTened PycCKOro sA3bIKa MEPEBECTU TE KE
camble (hparMeHTHl Ha PYCCKHN. B WTOTE MBI IOTydaeM NEPBUYHEIC JTaHHBIC
TaKOTO COACPKAHUS:

1. Sofie Amundsen var pé vei hjem fra skolen.

(Jostein Gaarder, Sofies verden/Mup Coghuu)
la. Codus AMyHHCEH BO3BpaIlaiachk JOMOU U3 IIKOJHI.
Ib. Codus AMyHICEH mija mo JOpore JOMOH U3 IIKOJIE.
lc. Codus AMyHICEH BO3BpAIIaiach U3 IIKOJIEI JOMO.
1d. Codus AMyHICEeH BO3BpaIIaiach JOMOM U3 IIKOJIEI.
le. Cotdu AMyHHCEH IIIJIa CO IIKOJBI JOMOM.
1f.  Codua AMyHICEH U U3 MIKOJIBI JOMOM.
lg. Codus AMyHHCEH IIJIa JOMOH U3 IIKOJIEI.
lh. Codus AMyHICEH 1IIa JOMO¥ TOCTE MIKOJIBI.
li.  Codua AMyHICEH IUTa JOMOU M3 IIKOJIBL.

[pennoxenne la sBisieTcst TOTUHHBIM MPOGECCHOHAIBHBIM MTEPEBOIOM U3
kopmyca RuN-Euro. HenpodeccrnonaabHbIX MEpeBOIINKOB MOMPOCHIIN TIe-
peBeCTH OpHUTHHAIBHBIE TEKCTHI HA XOPOIIMH W €CTECTBEHHBIN IO CTHIIIO
PYCCKHUH SI3BIK, COXpaHss coAepkaHue opurunana. [IpoBons cucremarnue-
CKHE€ CpPaBHEHHUS KOPIYCHBIX IEPEBOJIOB C HE3aBUCHMEIMU TIEPEBOJIAMU HO-
CUTENEH S3BIKa, MOKHO TOJNYYHUTH OOJIEe MOITHOE MPEICTaBICHHE O TOM,
KaKo# JuHesucmu4eckoli MEHHOCTHIO (IUIsI KOHTPACTHUBHBIX JIMHTBHCTHYE-
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CKHX HCCIIEIOBaHHWI) 00JIaaroT MepeBosl, ClIeNaHHbIe MPO(dECCHOHANbHbI-
MU PYCCKHMH IEPEeBOAYMKAMH XYA0KECTBEHHOW nUTepaTypsl. Hackomabko
OJIM3KO K TEKCTY OpUTHHAJA OHU nepeBoasT? B memom, cunraercs, 4To pyc-
CKHE NePEeBOAYMKHN CKIIOHHBI JIenaTh 0ojee cBOOOIHEBIE, TUTEpaTypHBIE Iie-
PEBOJIBI IO CPAaBHEHUIO, CKa)Ke€M, C HOPBEKCKHMHU IEepeBOIIMKaMH. Mare-
puas, coOpaHHBIM C TOMOINBIO HAIIEH WHTEPAKTUBHOW TNPOTPaMMBI IS
MepeBoia, MOXKET ITOMOYb HaM MPOSICHUTH MOJ00HBIE BOIIPOCH. Mcmonp3ys
COOTBETCTBYIOIINE CTaTUCTHYECKHE MPOTPaMMBI, MOXHO M3MEPHUTH Pa3phiB
MEXy MPUBEICHHBIMH BBIIIE NTEPEBOJAMH B COOTBETCTBUHU C Pa3THYHBIMU
rapaMeTpamu.

IIpuBenem Heckosbko npuMepoB. Kak u ciuepoBano 0xXuaatTe, mnepe-
BOJYMKH HE BCETAA MCIONB3YIOT OAHH H T€ )K€ JIEKCHYECKHE eIUHUIIBI: 803-
epawanace vs. uiia. TeM He MeHee ynorpeOJeHHE TIiaroja HECOBEp-
IIEHHOTO BH/AAa B JaHHOM KOHTeKcTe (1) He BBI3BIBAET y NEPEBOIIHKOB
pasHoriIacuidi. ITO MPUBOIUT HAC K CIETYIOIEMY BONPOCY: HACKOJBKO da-
CTO B CpeJHEM IEePEBOJYHUKH U HOCHUTENIH PYCCKOTO A3BIKa OyayT ymoTpeo-
nTh (OPMBI OTHOTO W TOTO K€ BHAa (B 3aJaHHOM KoHTekcte)? M3 mpu-
BEJCHHBIX HIDKE JABYX MPEMIOKEHHH MBI BHJIWM, YTO BHAOBAsS Bapu-
aTUBHOCTH B ITEPEBOJIAX JEHCTBUTEIHHO BCTPEYACTCS:

2. Det forste stykket hadde hun gatt sammen med Jorunn. 3. De hadde
snakket om roboter.

2a. IlepBblil OTPE30K IyTH OHA 1IIA BMecTe ¢ MopyHH, 3a. M 1eBOUKH To-
BOPHIIN NTPO POOOTOB. (HCB+HCB)

2b.  IlepByio yacTh myTH OHA mpolLia BMecTe ¢ MopynH. 3b. Pasrosapu-
BaJli OHH O poOoTax. (CB+HCB)

2c.  IepByio yacTh myTH OHa 1A BMecTe ¢ MopyHH. 3¢. OHM FOBOPUIIH O
poboTax. (HCB+HCB)

2d.  IepByio yacTh yTH OHH mpouutH BMecTe ¢ Mopys, 3d. pasroapupas
0 poboTax. (CB+HCB)

2e. Ilepmyio yacTh MyTH OHa mpomLia BMecTe ¢ EpyH. 3e. OHu ropopuim
0 poboTax. (CB+HCB)

2f.  Yacrtp myTtu oHa nwia BMecte ¢ FOpynH, 3f. u oHM pasroBapuBaiu o
poboTax. (HCB+HCB)

2g. IlepByio yacTh myTH OHA HpomLia BMecTe ¢ MopynH. 3g. OHU ToBO-
punn o poboTtax. (CB+HCB)

2h. IlepByro momoBuHy Iyt oHa mpomnuia ¢ Opyraom. 3h. OHEM roso-
punn o poboTtax. (CB+HCB)

2i.  IlepByro wacte myTm oHa mpommia BMecte ¢ IOpynH. 3i. OHE pas-
rOBapHBaJIN O poOoTax. (HCB+HCB)

B oTtHOmennn BeIOOpa BUAOBEIX (hOpM B IpodecCHOHAIBHOM NepeBoe (a)
¥ B MEpEeBOAaX BOCEMH HOCHUTENEH si3biKa (b-1) MOKHO MOCTPOUTH CIIETYIO-
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IIyI0 MAaTpUIly JaHHBIX Ha OCHOBE YKa3aHHBIX TPEX MNPEeAoXKeHHH (H =
HECOBEPIICHHBIH BUJ; C = COBEPIICHHBIN BHUN):

HHH
HCH
HHH
HCH
HCH
HHH
HCH
HCH
HHH

=S h o OO0 O

BnocneactBun moaHbIA HAOOP MaHHBIX (COTHU MPEIOKEHUHN) 1O YIIOTpeO-
JICHWIO BH/Ia MOKHO HCIIOJIB30BATh IS BEIYMCIICHHUS PACCTOSHUS XOMMHHTA
MEXJy IapaMu IepeBOJYNKOB (10 METOAOJIOTHH, UCIIOIB30BAHHOM B paboTe
Waldenfels 2012 o kareropuu Brja B CIaBIHCKUX UMIIEpaTHUBax):

1 — (4MCII0 KOHTEKCTOB C OJJHAM M T€M e BUJIOM / 00IIlee YUCIo KOH-
TEKCTOB)

O4eBUIHO, YTO PACCTOSHUE MEXAY @ U ¢ B YIPOIICHHOM IpHUMEpe, TpHUBe-
IeHHOM BbImIe, paBHO 0, mockonbky (1 — (3/3) = 0), Torga Kak paccTosHHE
XsMMuHTa MEXAY a U b, d miu e pasasiercs 0,33, To ectb (1 — (2/3) = 1/3).

Hamra 0a3a mgaHHBIX MapajUiebHBIX MEPEBOJOB HA OJUH U TOT XKE
SI3BIK TTO3BOJIUT HAM OTHBIHE M3y4aTh MM0J00HBIC BOIIPOCH OOJIee CUCTEMATHU-
YECKH, C YU€TOM Pa3jMUYHBIX MapaMETPOB M TEM CaMbIM IOJYYUTh JIydllee
MPEJICTABJIICHHE O TOM, HACKOJHKO MOXKHO IOJIaraThCsi Ha JaHHBIC KOPILyC-
HBIX TIEPEBOJIOB B IMHIBUCTUYECKUX HUCCICIOBAHUSIX.
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